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IRANYULO INDITVANY

az eljarési szabalyzat 103. cikkének (4) bekezdése alapjan, eldterjesztette:

— Martin Schulz, Claudio Fava, Gianni Pittella, Pasqualina Napoletano, Adrian
Severin, Dan Mihalache ¢és Kristian Vigenin, a PSE képviseldcsoportja
nevében

— Graham Watson, Adina-loana Valean, Mohdcsi Viktoria, Ignasi Guardans
Cambo, Sarah Ludford, Alfonso Andria, Luciana Sbarbati €¢s Marco Cappato,
az ALDE képviseldcsoport nevében

— Monica Frassoni és Daniel Cohn-Bendit, a Verts/ALE képvisel6csoport
nevében

— Francis Wurtz, Roberto Musacchio, Marco Rizzo, Sylvia-Yvonne Kaufmann,
Giusto Catania, Vittorio Agnoletto és Umberto Guidoni, a GUE/NGL
képviseldcsoport nevében

a kovetkezd képviseldcsoportok allasfoglalasi inditvanyai helyébe 1ép:

— PSE/Verts/ALE/GUE/NGL (B6-0462/2007)
— ALDE (B6-0464/2007)

az Unio polgérainak és csaladtagjaiknak a tagallamok teriiletén torténd szabad
mozgéshoz és tartozkodashoz vald jogarol szol6 2004/38/EK iranyelv
alkalmazasarol
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Az Europai Parlament allasfoglalasa az Unio6 polgarainak és csaladtagjaiknak a tagallamok
teriiletén torténé szabad mozgashoz és tartézkodashoz valo jogarol szolo 2004/38/EK
iranyelv alkalmazasarol

Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel az Eurdpai Uniorol szolo szerzodés 2., 6., 13. és 29. cikkére,
— tekintettel az EK-Szerz6dés 61., 62. és 64. cikkére,

— tekintettel az Eurdpai Uni6 Alapjogi Chartdjanak 6., 19. és 45. cikkére,

— tekintettel az Unid polgérainak és csaladtagjaiknak a tagallamok teriiletén torténd szabad
mozgashoz és tartozkodashoz vald jogarol szolo 2004/38/EK iranyelvre,

— tekintettel az Eur6pa Tandcs a nemzeti kisebbségek jogairdl szolo egyezményére,

— tekintettel a személyek szabad mozgasarol, a megkiilonboztetés elleni kiizdelemrdl és
kiilondsen a romék eurdpai unidbeli helyzetérdl (RC-B6-0272/2005) szol6 allasfoglalésaira,

— tekintettel eljarasi szabalyzata 103. cikkének (4) bekezdésére,

A. mivel a személyek szabad mozgasa az Unio polgarainak a szerzédések ¢€s az alapjogi charta
altal elismert egyik alapvetd és elidegenithetetlen joga és az eurdpai polgarsag egyik
alappillére,

B. mivel ezért az Unid polgarainak és csaladtagjaiknak a tagéllamok teriiletén torténd szabad
mozgashoz és tartozkodashoz valo jogardl sz6l6 2004/38/EK irdnyelv mindamellett, hogy
lehetdve teszi egy tagallam szdmadra egy unios polgar kiutasitasat, ezt jol koriilirt hatarok
kozott engedélyezi az alapvetd szabadsagok biztositasa céljabol,

C. mivel a biztonsaggal és szabadsaggal kapcsolatos jogok alapjogok, valamint az Europai Unid
célja, hogy polgarai szdmara magas foku biztonsagot nydjtson a szabadsag, biztonsag és
jogérvényesiilés térségekeént;

D. mivel a szervezett blindzés €és az emberkereskedelem orszaghatarokon atnyulo kihivasok, és
mivel az eurdpai térségen beliili szabad mozgas a nyomozati és eljarasi tevékenységek terén
vald eurdpai szintll igazsagiigyi és renddrségi egylittmiikodés megerdsitésén is alapul az
Eurojust és az Europol tamogatasa mellett,

E. mivel az Unidban az egymas mellett ¢lés és a tdrsadalmi integracio alapfeltétele valamennyi
tagallam torvényeinek tiszteletben tartasa, mivel mindenkinek tiszteletben kell tartania az
Eurdpai Uni6 jogszabalyait és azon tagallam hatalyos torvényeit, amelyben tartozkodik,
mivel a biintetdjogi feleldsség mindig személyes, mivel a kdzosségi polgaroknak — azonfeliil,
hogy ¢élvezik a Szerzddés altal rajuk ruhazott jogokat és szabadsagjogokat alkalmazkodniuk
kell az ezen jogok gyakorlasahoz kapcsolodo kovetelményekhez, kiilonds hangsulyt helyezve
az EU és a fogado tagallam jogszabalyaira,

F. mivel valamennyi nemzeti szabalyozasnak tiszteletben kell tartania az iranyelv altal eldirt
elveket és rendelkezéseket,
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G. mivel a rasszizmus ¢és az idegengytildlet, illetve a diszkriminacié valamennyi formaja elleni
kiizdelem részét képezi az Eurdpai Uni6 alapjat alkoto elveknek,

H. mivel a nemzeti alapon torténd megkiilonboztetésmentesség elvével sszhangban
valamennyi, egy tagallamban torvényesen és szabadon tartozkodd uniods allampolgarnak és
csaladtagjainak az adott allam allampolgéraival egyenld elbanédsban kell részesiilnie,

I. mivel a romakkal szemben ma is tapasztalhatd diszkriminacio és visszaélés az Eurdpai Unid
teriiletén, és mivel e kisebbség integracidja €s tarsadalomba valo beilleszkedése, tovabba
védelme sajnos tovabbra is teljesitetlen célkitlizés,

J.  mivel Romaban brutdlisan megtamadtak és megoltek egy asszonyt, aminek elkovetésével egy
roman allampolgarsadga személyt vadolnak,

K. mivel ezt kovetden rasszista agressziora keriilt sor roman allampolgarok ellen,

L. elvarva a kozszereploktdl, hogy tartozkodjanak az olyan nyilatkozatoktol, amelyek bizonyos
csoportok megbélyegzésére batorithatnak,

M. tekintettel az olasz és a roméan miniszterelndk kozos kezdeményezésére, valamint az Eurdpai
Bizottsag elndkéhez intézett k6zos leveliikre,

1. ismételten hangstlyozza a személyek szabad mozgasanak értékét, ami az Eurdpai Unio egyik
alapelve, az eurdpai polgarsag alkotoeleme €s a belsd piac kulcsfontossagu eleme;

2. ismét megerdsiti azt a célkitlizést, hogy az Unidban és a kdzdsségeiben olyan térséget kell
kialakitani, ahol mindenki szabadon, biztonsadgban €s jogbiztonsagban élhet;

3. emlékeztet ra, hogy a 2004/38/EK iranyelv jol koriilhatarolt keretek kozott teszi lehetéveé egy
uniods polgar kiutasitasat, és a kovetkezoket irja eld:

— a27. cikk kimondja, hogy a tagallamok csak kozrendi, kdzbiztonsagi vagy
kozegészségiigyi okokbol korlatozhatjak a szabad mozgéshoz és tartozkodashoz valo
jogot, és hogy ezek az okok nem szolgéalhatnak gazdasagi célokat; valamennyi
intézkedésnek meg kell felelnie az aranyossag elvének, €s kizardlag az érintett egyén
személyes magatartasan alapulhatnak, és 4ltalanos megel6zési megfontolason alapul6
indokolasok nem elfogadhatok;

— a28. cikk kimondja, hogy a kiutasitdsi hatarozat meghozatala eldtt értékelni kell az
érintett személyes helyzetét, hogy mennyi ideje tartozkodott a fogado allam teriiletén,
¢letkorat, egészségi allapotat, csaladi és gazdasagi helyzetét, valamint tarsadalmi és

ey

— a 30. cikk kimondja, hogy a kiutasitasi hatarozatrol az érintett személyeket irdsban
értesitik oly mdédon, hogy megérthessék annak tartalmat, és a rajuk vonatkozo
kovetkeztetéseket, valamint hogy értesiteni kell ket a hatarozat teljes és részletes
indokolasarol, arrol a birdsagrol vagy kozigazgatasi hatosagrol, amelyhez fellebbezést
nyUjthatnak be, a fellebbezésre nyitva allo hatariddrdl, illetve adott esetben arrdl az
1d6rol, amelyen beliil el kell hagyniuk a tagallam teriiletét, és amely id6 nem lehet egy
honapnal kevesebb;
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— a31. cikk kimondja, hogy az érintett személyek birosagi vagy kozigazgatasi
jogorvoslatot kezdeményezhetnek a fogadd tagallamban a veliik szemben hozott
kiutasitasi hatarozat megfellebbezésére, illetve kérhetik a hatarozat végrehajtasanak
felfiiggesztését, amely kérelmet csak bizonyos kivételes esetekben lehet elutasitani;

— a36. cikk kimondja, hogy a tagallamok altal alkalmazott szankcidknak hatékonyaknak és
aranyosaknak kell lenniiik;

— a(16) preambulumbekezdés és 14. cikk lehetdve teszi a kiutasitast, ha a polgar
tartozkoddsa indokolatlan terhet jelent a fogado tagallam szocidlis segitségnyujtasi
rendszerére, ugyanakkor kimondja, hogy az egyes eseteket alaposan ¢és kiilon-kiilon kell
megvizsgalni, és hogy ez a feltétel onmagaban nem indokolhatja az automatikus
kiutasitast;

4. ismét megerdsiti, hogy valamennyi nemzeti jogszabalynak szigoruan tiszteletben kell tartania
ezeket a korlatozasokat és garancidkat, ideértve a kiutasitas elleni fellebbezés benytjtasanak
¢s a védekezéshez valo jog gyakorlasanak lehetdségét, és hogy az iranyelvben meghatarozott
valamennyi kivételt szlik értelemben kell hasznalni; emlékeztet, hogy a kollektiv kiutasitast
az alapjogi charta és az Emberi Jogok Eurdpai Egyezménye is tiltja;

5. 1dvozli a roman miniszterelndk olaszorszagi latogatasat, illetve Romano Prodi és Calin
Tariceanu koz6s nyilatkozatat; timogatja a két miniszterelnok felhivasat, hogy az Europai
Unio vallaljon kotelezettséget a leghatranyosabb helyzetben levd népesség tarsadalmi
beilleszkedése és a tagallamok kozotti egyiittmiikodés timogatasara polgaraik mozgéasanak
kezelése terén, tovabba nyudjtson tdAmogatast a strukturalis alapok fejlesztési €s szocidlis
segélyprogramjai révén;

6. felkéri a Bizottsagot, hogy a 39. cikkel 6sszhangban haladéktalanul nytjtsa be a 2004/38/EK
iranyelv tagallamok altali végrehajtasarol szolo részletes jelentését és javaslatait;

7. a Bizottsag hataskoreinek sérelme nélkiil megbizza illetékes parlamenti bizottsagat, hogy a
nemzeti parlamentekkel egytittmiikodésben 2008. januar 1-jéig készitsen értékelést az
iranyelv atiiltetésével kapcsolatos problémakrol oly modon, hogy kiemeli a legjobb
gyakorlatokat, valamint azokat az intézkedéseket, amelyek az eurdpai polgarok kozotti
diszkriminacidhoz vezethetnek;

8. felhivja a tagallamokat, hogy habozas nélkiil és a lehetd leggyorsabban erdsitsék meg unios
szinten a biintetdiigyekben folytatott renddrségi és igazsagiigyi egyiittmiikodés eszkozeit
egyes hatarokon atnyulo jelenségek, mint a szervezett blindzés és az emberkereskedelem
elleni hatékony kiizdelem biztositasa érdekében, az eljarasi garanciak egységes keretének
biztositasa mellett;

9. elutasitja a kollektiv feleldsség elvét €s hatarozottan megerdsiti, hogy kiizdeni kell a
rasszizmus ¢és az idegengytildlet, valamint a nemzetiségen és az etnikai szarmazason alapuld
diszkriminaci6 és megbélyegzés valamennyi formaja ellen, amint azt az Eurdpai Unid
alapjogi chartdja is kimondja;

10. emlékezteti a Bizottsagot, hogy mielObb terjesszen eld egy, az EK-Szerz6dés 13. cikkében
emlitett valamennyi diszkriminaciofajta elleni horizontalis irdnyelvre irdnyuld javaslatot,
amint az a 2008. évi jogalkotasi munkaprogramban szerepel,;
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11. ugy véli, hogy a romak jogainak védelme és integracioja az egész Eurdpai Unio szamara
kihivas, és felkéri a Bizottsagot, hogy haladéktalanul dolgozzon ki globalis stratégiat a romak
tarsadalmi beilleszkedésére, felhasznalva a beilleszkedési alapot és a strukturalis alapokat a
nemzeti, regionalis s helyi hatdsagok altal a romak tarsadalmi beilleszkedésének biztositasa
érdekében kifejtett eréfeszitések tdmogatasara;

12. javasolja a romék tarsadalmi beilleszkedésével foglalkozo szervezetek haldézatanak
létrehozasat, illetve a romak jogaival és kotelességeivel kapcsolatos tudatossag novelését
célzo eszk0zok tdmogatdsat, beleértve a legjobb gyakorlatok cseréjét; ugy véli, hogy ennek
érdekében rendkiviil fontos az Eurdépa Tanaccsal valo szoros és strukturalt egytittmiikodeés;

13. ugy véli, hogy a Bizottsag alelnokének, Franco Frattininek a stlyos romai események
kapcsan az olasz sajtonak tett kozelmultbeli nyilatkozatai ellentétesek a 2004/38/EK
iranyelv szellemével és betlijével, és felkéri, hogy az irdnyelv szellemiségét tartsa teljes
mértékben tiszteletben;

14. utasitja elndkét, hogy tovabbitsa ezt az allasfoglalast a Tandcsnak, a Bizottsagnak, valamint
az Europai Uni6 tagéllamai parlamentjeinek és kormanyainak.
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